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Sprawozdanie z kongresu biblistow Nowego Testamentu w Kopenhadze

Doroczny miedzynarodowy i migdzywyznaniowy 53. kongres organizacji Studiorum
Novi Testamenti Societas odby! si¢ w Kopenhadze, w dniach od 4 do 8 sierpnia 1998
roku. Uczestniczylo w nim 350 profesoréw Nowego Testamentu. Niektérzy przyjechali, jak
zwykie, z zonami i z cztonkiem rodziny, ktory rowniez obral jako przedmiot studiéw Biblie.
Nowoécig jest udzial w tych kongresach (od 1997 roku w Birmingham) przedstawicieli
judaizmu. Swoja obecnoscia $wiadezyli o lacznosci Biblii Starego Przymierza z Biblig
Nowego Przymierza.

Na rozpoczynajacym zwykle kongres posiedzeniu po$wigconym sprawom biezacym
(wtorek 4 sierpnia) byla dyskutowana sprawa odbycia kongresu SNTS w roku Wielkiego
Jubileuszu — 2000, w Tel Awiwie. Wprawdzie zaproszenie przyjeto w Birmingham przez
aplauz, jednak nast¢pnie wplynely na rece Prezydenta SNTS w roku 1997/98 — profesora
Ulricha Luza z Uniwersytetu w Bernie w Szwajcarii — pisma zglaszajace zastrzezenia w tej
sprawie. Obawiano si¢, ze zaproszenie moze stuzy¢ manipulacji politycznej w konflikcie
Zydéw z Arabami i ze Panhstwo Izrael ogranicza swobode dzialania chrzescijan w Ziemi
Swigtej, ktérzy z tej przyczyny z niej w ostatnim czasie emigrujag. Po emocjonalnym
wystapieniu prof. Ithamara Gruenwalda z Uniwersytetu w Tel Awiwie, ktéry stwierdzil,
ze bojkot zaproszenia jego uczelni méglby mie¢ zle nast¢pstwa, powolano Komisje, ktéra
sprawe rozwazyla i na koficowym posiedzeniu (w piatek 7 sierpnia) przyjeto w glosowaniu
jej propozycje odbycia kongresu w roku 2000 w Tel Awiwie i w Betlejem (strefa arabska)
z nadzieja, ze do tego czasu pokdj zapanuje migdzy stronami konfliktu. Reprezentant
Zydéw byt takim obrotem sprawy usatysfakcjonowany stwierdzajac, ze choé stosunki
migdzy chrzescijanami a Zydami nie byly czesto dobre w przeszlosci, to jednak w ramach
SNTS dokonuje si¢ pojednanie, ktére moze byé przykladem sposobu ulozenia tychze
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stosunkéw przez swiat zydowski ze swiatem chrzescijanskim w przyszlosci, co zostalo
przez cale plenum znowu przyjete z aplauzem.

W roku 1999 SNTS odbedzie swdj General Meeting w Pretorii w Poludniowej Afryce,
gdzie sytuacja jest inna i nieporéwnywalna z sytuacjg w Izraelu, po rozwiazaniu tam
konfliktu z powodu segregacji rasowej ludnoséci bialej i czarnej. Zapowiedziano juz General
Meeting SNTS w roku 2001 w Montrealu, w Kanadzie, w stanie Quebec. Ta lokalizacja
ma réwniez swij rezonans polityczny, poniewaz zapraszajgca w imieniu Uniwersytetu
w Montrealu prof. Odette Mainville jest reprezentantka ludnosci frankofoniskiej tego
stanu w Kanadzie, a na prowadzonym przez nia razem z profesorem M. Quesnelem
seminarium (Seminarium 2: Narratywno$¢ i strategie komunikacji w Nowym Testamencie)
jako pierwszy jezyk byl francuski. Wszystkie referaty na tym seminarium byly wyglaszane
w jezyku francuskim: J. Zumstein, Analiza narratywna o egzegeza Janowa; E. Trocmé,
Strategia komunikacji ewangelisty Marka; G. Rochais, £ddZ, dom i droga jako miejsca
komunikacyi w EFwangelii Marka. Podobnych seminariéw byto 19.

Wilaczylem sie w prace seminarium 11, prowadzonego przez profesoréw U. Mausera,
M. Miillera i T. Sédinga: Tresci i problemy teologii Nowego Testamentu, z referatami:
M. Miiller, Teologiczna interpretacja postaci Jezusa w Fwangelii Mateusza; J. Marcus,
Teologiczna interpretacja postaci Jezusa w Ewangelii Marka; C.P. Marz, Teologiczna in-
terpretacja postact Jezusa w Bwangelii Lukesza. W mojej grupie seminaryjnej uczestnikéw
bylo dwunastu: 5 Niemcéw (w tym jedna kobieta), 2 Amerykanéw, 2 Austriakéw, Dun-
czyk, Wtloch i Polak (autor tego sprawozdania jako jedyny uczestnik z Polski). Liczba
uczestnikéw tego seminarium podwoila si¢ na sesji drugiej, poniewaz byla to sesja pola-
czona z seminarium 5 — na temat Ewangelii Marka. Materialy podawane i stanowiska
zajmowane na tym seminarium byly na ogél do zaakceptowania z punktu widzenia ka-
tolickiego. Katolicy stanowili na nim wigkszo$¢. W innych grupach seminaryjnych bylo
odwrotnie, dotyczylo to tez licaby wszystkich uczestnikéw (350). Trudno zreszta zidenty-
fikowad, kto jest katolikiem, a kto czlonkiem innego Koéciola czy wyznania, gdyz tego nie
podaje si¢ w spisie uczestnikéw. Liczy si¢ nauka, nie konfesja.

7 gléwnych referatéw najbardziej liczacym sig i wymownym dla panujacej obecnie
w egzegezie Nowego Testamentu tendencji byt inauguracyjny wyklad aktualnego prezy-
denta SNTS (w roku 1998/99) — profesora Uniwersytetu w Trondheim, w Norwegii,
Pedera Borgena, pt. Dwie modlitwy Filona i ich kontekst. Analiza Quis rerum divinerum
heres sit 24-29 (komentarz alegoryczny do Ksiegi Rodzaju) i Adversus Flaccum 170-175
(z grupy innych pism). Rzecz znamienna, w tej mowie programowej prezydenta zabraklo
choéby jednego odniesienia do Nowego Testamentu. Widaé, ze przedmiotem badan jest
bardziej samo srodowisko semickie i greckie pism z okresu powstawania zbioru Nowego
Testamentu niz sama jego tres¢ z supozycja jego natchnionego charakteru.

Tematy referatéw gléwnych (Main Paper I-IV):

I. M.D. Goulder (Birmingham, Anglia), Chrystologia czlowieka ubogiego. Na kan-
wie tekstéw paralelnych w literaturze starochrzeicijariskiej (Epifaniusz, Ireneusz, Ignacy,
Buwangelie Ebionitéw, Polikarp). Referent dowodzil, ze w odnosnych tekstach Jana (1 J
4,1-3; 5,5b-8; J 19,30.34; 8,31-59) i Pawla (1 Kor 12,1-3) chodziloby o obrone wcielenia
Chrystusa i Jego béstwa przeciwko ebionitom i doketom.

II. M. Dumais, Sens Pisma. Ponowne rozpatrzenie (tej kwestii) w éwietle hermeneuty-
ki filozoficznej © nowych podejsé literackich. W referacie profesora Uniwersytetu $w. Pawla
w Ottawie w Kanadzie, oblata, czlonka PKB, czulo si¢ obecnoéé Dokumentu tejze Ko-
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misji, tak w terminologii, jak i w podawanych rozwiazaniach. Krytyczna uwage pewnego
niemieckiego katolickiego egzegety, ze podal idee znane, trzeba uzupelnié stwierdzeniem,
ze uczynil to w ujmujacy i komunikatywny sposéb wobec audytorium w wiekszosci prote-
stanckiego, dla ktorego te idee byly nowe i warte przypomnienia. Jego wystapienie stano-
wilo potrzebne uzupelnienie niedosytu, jaki wywolywaly podejscia do probleméw Nowego
Testamentu na plaszczyznie wylacznie filologicznej i historycznej w innych referatach.

III. R.B. Hays (Durham, USA), Biblia i eschatologia w ! Liscie do Koryntian.
Profesor ukazal w synopsie tekst 1 Kor 14,25, bedacy echem Iz 45,14, 1 Kor 10,1-22;
1,18-31 i 5,1-13.

IV D.A. Koch (Miinster, Niemcy), Relacja o kolekcie. Relacja z uzyciem formy ,my”
i Dziennik podrézy. Nowa refleksja nad starym problemem. Na kanwie rozwazan Dz 13-28
wyodrebnil Dz 20,4-21,18 jako relacje sprawozdawcza delegacji, ktorej zlecono doreczenie
do Jerozolimy kolekty przeprowadzonej w Pawlowych gminach misyjnych.

Referaty krétkie (Short Main Paper I-II) oraz przedstawione na dwéch sesjach
paralelnych referaty krétkie (Offered Short Paper, w sumie bylo ich sze$¢) nie posiadaly
juz tej wagi, co referaty wyzej wspomniane.

Waznym punktem w programie General Meetingu sa zawsze wystawcy (Exhibitors).
Mozna u nich nabyé nowosci biblijne znanych w $wiecie wydawnictw naukowych, po
korzystnej cenie. Na liscie bylo ich 14. Z Anglii — 5, z Niemiec — 3, z USA — 2
oraz po 1 — z Belgii, Danii, Holandii i Szwecji. Wszystkie wydawnictwa protestanckie,
z wyjatkiem jednego. Do katolickich wydawcéw nalezy: Peeters Publishers z Lowanium.
Oferowal przewaznie edycje w jezyku lacinskim i niderlandzkim. U wydawcy Mohr Siebeck
nabytem do mojej kolekcji Pawlowej najnowsza monografie o sw. Pawle: J. Becker, Paulus.
Der Apostel der Vilker, Tiibingen 1998° (UTB fiir Wissenschaft). Bedzie mozna poréwnaé
2 wydanymi ostatnio monografiami: J. Gnilka, Paulus von Tarsus. Apostel und Zeuge,
Freiburg im Breisgau 1996 oraz R. Fabris, Paolo. L’Apostolo deile Genti, Milano-Torino
1997. Jeszcze korzystniej moglem nabyé u samego autora swiezo wydany komentarz do
Apokalipsy: Die Offenbarung des Johannes. Ubersetzt und erklirt von Heinz Giesen,
Regensburg 1997.

Koncert, dedykowany uczestnikom po przyjeciu na Uniwersytecie Kopenhaskim,
odbyl sie w czwartek 6 sierpnia w tamtejszej katedrze. OgladaliSmy w niej posagi
apostoléw, wsréd nich takze sw. Pawtla, ustawionego vis-a-vis $w. Piotra, dzielo wielkiego
Dunczyka — Bertela Thorwaldsena. Nasuwaly si¢ skojarzenia z Krakowem i Wawelem.
Nad caloscia dominowal jego posag Zbawiciela z oltarza gléwnego. Wéréd wykonanych
przez Trio Divertimento (flet, klarnet, fagot) utworéw, watek katolicki prezentowal utwor
W.A. Mozarta (Divertimento No. I, B-dur, KV Anh. 439b). Pozostalo wrazenie, ze
Duiczycy, w wiekszosci protestanci, odnosza sie z szacunkiem i z duma do swoich czaséw
katolickich, a takze do dziel kultury powstatych na tonie Koéciola rzymskiego.

Ostatniego dnia (sobota, 8 sierpnia) odbyla sie¢ wycieczka do Roskilde, stolicy Kré-
lestwa Danii w czasach katolickich (do XV w.), gdzie zwiedzaliSmy m.in. katedr¢ z gro-
bowcami monarchéw, przypominajaca naszg katedre na Wawelu w Krakowie. Potem po-
kazano nam dla kontrastu kosciétek wiejski, z uroczym cmentarzem wokél niego, w Kir-
kerup, bo odkryto i odslonieto w nim freski z czaséw katolickich. W namalowanej na
gotyckim sklepieniu scenie wyjscia z Egiptu i wedréwki przez pustynie do Ziemi Obieca-
nej, Mojzesz-wddz zostal namalowany jako wiking i stusznie, bo wiking znaczy krél albo
wojownik.
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Nasuwa si¢ mysl, co mieliby protestanccy Dufniczycy nam do pokazania, gdyby nie bylo
w ich historii okresu katolickiego z jego wspanialg sztuka? Zawsze owo muzeum zbudowane
w Roskilde w ostatnich latach, po odnalezieniu w Fiordzie Roskilde lodzi wikingéw
sprzed tysiaca lat, ktore zostaly pieczolowicie zrekonstruowane. Mapa w tymze muzeum
ukazuje, ze ci wojowniczy Normanowie dotarli po wodach Wisly do naszego Krakowa,
a ponadto okoto roku 1000 byli juz w Ameryce. Wiadomo, ze oblegali takze Parys.
Przyjawszy chrzescijanstwo i pokonani w bitwach, osiedli pézniej w pélnocnej Francji
(Normandia) i poludniowej Italii. Czy ich historia stanowi $wiadectwo blogostawionego
wplywu Ewangelii na narody, po jej przyjeciu? Oto pytanie dla badaczy dziejow.

Msze Swieta w jezyku polskim odprawia sie, jak wynika z prospektu koscioléw katolic-
kich w Danii, w 8 punktach. Odprawiajac Msze §w. w kosciele $w. Augustyna u jezuitow,
w kodciele Najswietszego Sakramentu i Najéwigtszego Serca Pana Jezusa w Kopenhadze
razem z wloskim profesorem z Padwy (G. Segalla), wymienialiSmy w kanonie imie biskupa
Czestawa, syna polskich emigrantéw. Nalezat do Zgromadzenia Oblatéw NMP. Polska jest
wszedzie, nie tylko nad Wisla. I niedaleko z niej do Danii. Doswiadczylem tego, plynac
promem ,Silesia” bezposrednio z Kopenhagi do Swinoujscia.

Ks. Stanislaw Pisarek



